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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

PML 42 Tiesinis lazerinis nivelyras

Prie$ pradédami prietaisg eksploatuoti, biti-
nai perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

Sia naudojimo instrukcija visuomet laikykite
kartu su prietaisu.

Perduodami prietaisg kitiems asmenims, buti-
nai pridékite ir Sig naudojimo instrukcija.

Turinys Puslapis
1 Bendrojo pobudZio informacija 61
2 Aprasymas 62
3 Priedai 63
4 Techniniai duomenys 63
5 Saugos nurodymai 64
6 Prie$ pradedant naudotis 65
7 Darbas 66
8 Techniné prieZidra ir remontas 67
9 Gedimy aptikimas 67

10 Utilizacija 68
11 Prietaisy gamintojo teikiama garantija 68
12 EB atitikties deklaracija (originali) 69

H Siais numeriais Zymimos nuorodos j atitinkamas iliust-
racijas. lliustracijos pateiktos virSelio atlenkiamuose la-
puose. Studijuodami instrukcija, Zidrékite iliustracijas.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojamas zodis
sprietaisas” visada reiSkia tiesinj lazerinj nivelyrg PML 42.

Prietaiso konstrukciniai, valdymo ir indikacijos ele-
mentai

@ ljungimo-iéjungimo mygtukas

(2 Sviesos diodas

(3) Svytuokle
(4) Uzpakalinég pusé

1 Bendrojo pobudzio informacija
1.1 |spéjamieji Zodziai ir jy reikSmeé
-PAVOJINGA-

Sis jspéjimas vartojamas norint atkreipti démesj j pavo-
jinga situacija, kai galite susizaloti ar net zati.

ISPEJIMAS

Sis Zodis vartojamas, siekiant jspéti, kad nesilaikant inst-
rukcijos reikalavimy kyla rimto suzeidimo ar mirties pa-
vojus.

ATSARGIAI

Sis Zodis vartojamas norint atkreipti démesj | pavojingg
situacija, kuri gali tapti lengvo Zmogaus suzalojimo, prie-
taiso gedimo ar kito turto pazeidimo priezastimi.

NURODYMAS
Nurodymai dél naudojimo ir kita naudinga informacija.

1.2 Piktogramy ir kity nurodymy paaiskinimai
Ispéjamieji Zenklai

Bendro
pobudzio
ispéjimas

Simboliai

2 lazerio
klasé pagal
EN 60825-

1:2007

Pries
naudodami
perskaitykite
instrukcijg

Prietaisy ir
maitinimo
elementy /
akumuliato-
riy negalima
utilizuoti
kartu su
buitinémis
atliekomis.

61




Ant prietaiso Firminés duomeny lentelés vieta ant prietaiso
Prietaiso tipas ir serijos numeris yra nurodyti gaminio tipo
CAUTION lenteléje. UZsirasykite Siuos duomenis savo instrukcijose
LASER RADIATION - DO NOT ir visuomet juos nurodykite kreipdamiesi j musy atstovybe

* STARE INTO BEAM ar klienty aptarnavimo skyriy.

620-690nm/0.95mW max.
CLASS Il LASER PRODUCT

Tipas:

Nestoveékite lazerio spindulyje.
Apie lazerinj spinduliavima jspéjantys Zenklai JAV pagal
CFR 21, § 1040 (FDA).

Serijos Nr.:

2 Apragymas ]
2.1 Naudojimas pagal paskirtj

PML 42 yra susiniveliuojantis tiesinis lazerinis nivelyras, kuriuo vienas zmogus gali greitai ir tiksliai vykdyti niveliavimo
ir iSlyginimo darbus. Prietaisas turi dvi linijas (horizontalig ir vertikalia) bei linijy susikirtimo taska. Linijy ir jy susikirtimo
tasko veikimo nuotolis yra mazdaug 10 m. Veikimo nuotolis priklauso nuo aplinkos aps$viestumo.

Sis prietaisas pirmiausia yra skirtas naudoti patalpy viduije ir jis néra rotacinio lazerinio nivelyro pakaitalas.

Norint prietaisg naudoti lauke, reikia atkreipti démesj j tai, kad tokio naudojimo tipinés salygos atitikty prietaiso
naudojimo patalpose salygas. Galimos naudojimo sritys:

Elektros lizdy, kabelio kanaly, Sildymo radiatoriy ir instaliuoty jrenginiy niveliavimas.

Pakabinamujy luby niveliavimas.

Dury ir langy niveliavimas bei iSlyginimas.

Auks¢iy perkélimas.

Vertikalus vamzdziy iSlyginimas.

Laikykités naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy dél darbo su jrenginiu ir jo priezitros.

Prietaisa keisti ar modifikuoti draudziama.

Norédami iSvengti pavojaus susizaloti, naudokite tik originalius ,Hilti“ priedus ir jrankius.

Sis prietaisas ir pagalbiniai jo jrenginiai gali bati pavojingi, jeigu jais netinkamai naudosis neapmokyti darbuotojai arba
jie bus naudojami ne tiems tikslams, kaip nurodyta.

2.2 ISskirtinés savybés
PMC PML 42 visomis kryptimis automatiskai susiniveliuoja mazdaug 5° ribose.
Susiniveliavimo trukmé yra tik mazdaug 3 sekundés.
Vir$ijus susiniveliavimo diapazona, prietaiso lazerio spinduliai mirksi.
PML 42 pasizymi lengvu valdymu, paprastu naudojimu, tvirtu plastiko korpusu, o jo nedideli matmenys ir mazas svoris
supaprastina transportavima.
Prietaisa galima naudoti kartu su lazerio imtuvu PMA 31.
Normaliame rezime prietaisas i$sijungia po 15 minuciy, ilgalaikio darbo rezimas jjungiamas keturias sekundes
spaudziant jjungimo-i$jungimo mygtuka.

2.3 Tiekiamas komplektas - tiesinis lazerinis nivelyras kartoninéje pakuotéje
Tiesinis lazerinis nivelyras
Prietaiso krepsys

Maitinimo elementai
Naudojimo instrukcija

-4 a4 N a4

Gamintojo sertifikatas
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2.4 Darbiniai signalai

Sviesos diodas

Sviesos diodas nesviedia.

Prietaisas yra i$jungtas.

Sviesos diodas nesviedia.

Maitinimo elementai / akumuliatoriai yra
iSseke.

Sviesos diodas nesviedia.

Netinkamai jdéti maitinimo elementai /
akumuliatoriai.

Sviesos diodas $viedia nuo-
lat.

Lazerio spindulys jjungtas. Prietaisas
veikia.

Sviesos diodas kas 10 sekun-
dziy du kartus sumirksi.

Maitinimo elementai / akumuliatoriai yra
beveik iSseke.

Sviesos diodas mirksi.

Prietaiso temperatira virSija 50 °C
(122 °F) arba yra zemesneé nei -10 °C
(14 °F) (lazerio spindulio néra.)

Lazerio spindulys

Lazerio spindulys kas 10 se-
kundziy du kartus sumirksi.

Maitinimo elementai / akumuliatoriai yra
beveik iSseke.

Lazerio spindulys mirksi dide-
liu dazniu.

Prietaisas negali susiniveliuoti (uz 5°
automatinio susiniveliavimo diapazono

riby).

Lazerio spindulys mirksi kas 2
sekundes.

Prietaisas negali pats susiniveliuoti (arba
yra pasviros linijos darbo rezime).

Pavadinimas

Sutrumpintas Zyméjimas

Aprasymas

Stovas PMA 20

Taikinys PMA 54/55

Taikinys PRA 50/51

Lazerio imtuvas PMA 31

Magnetinis laikiklis PMA 74

Teleskopinis jverziamas strypas PUA 10

Greitas fiksatorius PMA 25

Universalus adapteris PMA 78

LHilti“ lagaminas PMA 62

Lazerio akiniai PUA 60 Tai néra apsauginiai akiniai ir neap-

saugo akiy nuo lazerinio spindulia-
vimo. Dél spalvinio matomumo ribo-
jimo 8iy akiniy negalima naudoti va-
Ziuojant bendrojo naudojimo keliais,
jie tinka naudoti tik dirbant su PML.

4 Techniniai duomenys

Gamintojas pasilieka teise vykdyti techninius pakeitimus!

Linijy ir susikirtimo tasko veikimo nuotolis 10 m (30 ft)
Tikslumas ' +2 mm /10 m (+0.08 in / 33 ft)
Susiniveliavimo trukmé 3 s (tipiné)

1 Nustatytam tikslumui gali turéti jtakos tokie veiksniai kaip ypa¢ auksta temperatira, drégnumas, smagiai, kritimas ir t. t. Jeigu nenu-
rodyta kitaip, prietaisas buvo derintas ir kalibruotas esant standartinéms aplinkos salygoms (MIL-STD-810F).
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Lazerio klasé

2 klasé, matomas, 620-690 nm, +10 nm (EN 60825-
1:2007 / IEC 60825-1:2007); class Il (CFR 21 §1040
(FDA)

Linijos storis

Nuotolis 5 m: < 2,2 mm

Susiniveliavimo diapazonas

+5° (tipinis)

Automatinis i§sijungimas

isijungia po: 15 min.

Darbinés buklés indikacija

Sviesos diodai ir lazerio spinduliai

Maitinimas

AA tipo maitinimo elementai, Mangano hidroksido aku-
muliatoriai: 4

Veikimo trukme

Mangano hidroksido akumuliatorius 2500 mAh, Tempe-
ratdra +25 °C (+77 °F): 16 h (tipiné)

Darbiné temperatura

Min. -10 °C / Maks. +50 °C (nuo +14 iki 122 °F)

Laikymo temperatura

Min. -25 °C / Maks. +63 °C (nuo -13 iki 145 °F)

Apsaugos nuo dulkiy ir vandens pursly laipsnis (iSsky-
rus maitinimo elementy dékla)

IP 54 pagal IEC 529

Stovo sriegis (prietaise)

UNCV4"

Svoris

be maitinimo elementy: 0,350 kg (0.768 Ibs)

Matmenys

96 mm x 65 mm x 107 mm

1 Nustatytam tikslumui gali turéti jtakos tokie veiksniai kaip ypa¢ auksta temperatira, drégnumas, smagiai, kritimas ir t. t. Jeigu nenu-
rodyta kitaip, prietaisas buvo derintas ir kalibruotas esant standartinéms aplinkos salygoms (MIL-STD-810F).

5 Saugos nurodymai

Salia saugumo technikos nurodymuy, pateikty atski-
ruose Sios naudojimo instrukcijos skyriuose, butina
visuomet grieztai laikytis ir toliau pateikty taisykliy.

5.1 Bendrosios saugos priemonés

a) Pries prietaisa naudodami ar juo matuodami, pa-
tikrinkite jo tiksluma.

b) Netinkamai, neapmokyto personalo arba ne pagal
paskirtji naudojamas prietaisas ir jo pagalbinés
priemonés gali biti pavojingi.

c) Siekdami iSvengti suzalojimu, naudokite tik origi-
nalius ,,Hilti“ reikmenis ir pagalbinius jrenginius.

d) Prietaisa keisti ar modifikuoti draudziama

e) Atkreipkite démesj | naudojimo instrukcijoje pa-
teikta informacija dél prietaiso naudojimo, prie-
Zitros bei remonto.

f) Neatjunkite jokiy apsauginiy jtaisu, nenuimkite
skydeliy su jspéjamaisiais zenklais ar kita svarbia
informacija.

g) Lazerinius prietaisus laikykite vaikams neprieina-
moje vietoje.

h) |vertinkite aplinkos jtaka. Saugokite prietaisa nuo
krituliy, nenaudokite jo drégnoje ar slapioje ap-
linkoje. Nenaudokite prietaiso degioje arba spro-
gioje aplinkoje.

i) Prie$ naudojima patikrinkite, ar prietaisas néra
sugedes. Jei sugedes, atiduokite jj remontuoti
»Hilti“ techninés prieziuros centrui.

j)  Jeiprietaisas nugriuvo ar buvo kitaip mechaniskai
paveiktas, reikia patikrinti jo tiksluma.

k) Jei prietaisas i$ Saltos aplinkos perneSamas j Sil-
tesne arba atvirksciai, prie$ naudodami palaukite,
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kol jo temperatura susivienodins su aplinkos tem-
peratura.

) Jei naudojate adapterius, jsitikinkite, kad prietai-
sas yra gerai pritvirtintas.

m) Siekdami iSvengti neteisingy matavimu, saugo-
kite lazerio spindulio i$éjimo anga nuo nesva-
rumy.

n) Nors prietaisas yra pritaikytas naudoti statyby
aikstelése, juo, kaip ir kitais optiniais bei elekt-
riniais prietaisais (zitronais, akiniais, fotoapara-
tais), reikia naudotis atsargiai.

0) Nors prietaisas yra apsaugotas nuo drégmeés,
prie$ padédami jj gerai nusausinkite.

p) Naudojimo metu keleta karty patikrinkite prie-
taiso tiksluma.

5.2 Tinkamas darbo viety jrengimas

a) Aptverkite matavimo vieta ir pastatydami prie-
taisa atkreipkite démesj, kad spindulys nebuty
nukreiptas j kitus asmenis ar j jus pati.

b) Jei dirbate stovédami ant kopéciu, venkite ne-
iprastos kiino padéties. Visuomet dirbkite stové-
dami ant stabilaus pagrindo ir nepraraskite pu-
siausvyros.

c) Matuojant pro stikla ar kitus objektus, rezultatas gali
bati netikslus.

d) Atkreipkite démes;j j tai, kad prietaisas buty pa-
statytas ant plokscio ir stabilaus (nevibruojancio!)
pagrindo.

e) Prietaisa naudokite tik pagal paskirt;.



f) Jeigu darbo zonoje yra naudojama daugiau laze-
riy, isitikinkite, kad savo prietaiso spinduliy ne-
painiojate su kitais spinduliais.

g) Magnetai gali daryti jtaka tikslumui, todél arti ne-
turi buti jokiy magnety. Dirbant su ,Hilti“ universaliu
adapteriu, jokiy trukdziy néra.

h) Dirbdami su imtuvu, jj turite laikyti kiek jmanoma
statmenai spindulio atzvilgiu.

i) Prietaisas neturi blti naudojamas arti medicininiy
prietaisy.

5.3 Elektromagnetinis suderinamumas

Nors prietaisas atitinka griez¢iausius direktyvy reikalavi-
mus, ,Hilti“ negali atmesti galimybés, kad dél stipraus
elektromagnetinio spinduliavimo prietaisui gali bati suke-
liami trukdziai ir jis gali veikti netinkamai. Tokiais arba
panasiais atvejais reikéty atlikti kontrolinius matavimus.
Taip pat ,Hilti“ negali garantuoti, kad prietaisas neskleis
trukdziy kitiems prietaisams (pvz., léktuvy navigacijos
jrenginiams).

5.4 Lazeriniy prietaisy klasifikacija - 2 klasé / class
Il

Priklausomai nuo parduotos versijos, prietaisas atitinka 2
lazerio klasg pagal IEC60825-1:2007 / EN60825-1:2007
ir Class Il pagal CFR 21 §, 1040 (FDA). Siuos prietaisus
leidziama naudoti, nesiimant jokiy kity saugos priemoniy.
Atsitiktinai trumpai pazvelgus j lazerio spindulj, akys apsi-
saugo refleksiskai uzsimerkdamos. Taciau §j refleksa gali
sulétinti vaistai, alkoholis arba narkotikai. Todél nereikia
ZiOréti tiesiai | lazerio Sviesos $Saltinj, lygiai kaip ir | saule.
Draudziama lazerio spindulj nukreipti j Zmones.

5.5 Elektrosauga

AN A AN LA

a) Prie$ siysdami prietaisa, akumuliatorius / maitinimo
elementus izoliuokite ar visi$kai iSimkite.

b) Kad nepadarytuméte zalos aplinkai, prietaisg uti-
lizuokite pagal savo Salyje galiojancius teisés ak-
tus. ISkilus abejonéms, pasikonsultuokite su ga-
mintoju.

c) Saugokite maitinimo elementus nuo vaiku.

d) Neperkaitinkite maitinimo elementy ir nelaikykite
juy arti ugnies. Maitinimo elementai gali sprogti arba
i$ juy gali iSsiskirti toksiskos medziagos.

e) Nejkraukite maitinimo elementu.

f) Neprilituokite maitinimo elementy prie prietaiso
kontakty.

g) Neiskraukite maitinimo elementy juos trumpai su-
jungdami - jie gali jkaisti, ir iStekéjes skystis gali
nudeginti.

h) Maitinimo elementy neardykite ir neapkraukite
per didele mechanine apkrova.

i)  Nenaudokite pazeisty maitinimo elementu.

j) | prietaisa nedékite naujy maitinimo elementy
kartu su senais. Viename prietaise tuo pat metu
nenaudokite skirtingy gamintojy ir skirtingy tipy
maitinimo elementuy.

5.6 Skysciai

Netinkamai naudojant akumuliatorius ar maitinimo ele-
mentus, i$ jy gali iStekéti skystis. Venkite kontakto su
Siuo skysciu. Jei skyscio atsitiktinai pateko ant odos,
nuplaukite jj vandeniu. Jei skys¢io pateko j akis, prap-
laukite jas dideliu kiekiu vandens ir nedelsdami kreip-
kités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti
arba nudeginti oda.

6 Pries pradedant naudotis

6.1 Maitinimo elementy / akumuliatoriy jdéjimas A
-PAVOJINGA-
| prietaisg dékite tik naujus akumuliatorius / maitinimo
elementus.

-

Atidarykite maitinimo elementy dékla.

2. Maitinimo elementus / akumuliatorius iSimkite i§ pa-
kuotés ir iSkart jdékite j prietaisa.
NURODYMAS Prietaisus leidziama eksploatuoti tik
su ,Hilti“ rekomenduotais maitinimo elementais /
akumuliatoriais.

3. Kontroliuokite, kad maitinimo elementy poliari$ku-
mas atitikty prietaiso apacioje pateiktus nurodymus.

4. Maitinimo elementy déklg uzdarykite. Kontroliuokite,

kad fiksatorius buty Svarus.
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NURODYMAS

Norédami pasiekti didZiausia tiksluma, projektuokite linija
j vertikaly, lygy pavirSiy. Pastatykite prietaisg 90° kampu
i plokstuma.

7.1 Naudojimas
7.1.1 Lazerio spinduliy jjungimas
Spustelékite jjungimo-i§jungimo mygtuka.

7.1.2 Prietaiso / lazerio spinduliy iSjungimas
Jjungimo-i§jungimo mygtuka spauskite tol, kol lazerio
spindulio nebebus matyti, o Sviesos diodas uzges.
NURODYMAS
Po mazdaug 15 minuciy prietaisas i$sijungs automatiskai.

7.1.3 ISjungimo automatikos iSaktyvinimas
liungimo-iSjungimo mygtuka laikykite nuspausta (maz-
daug 4 sekundes) tol, kol lazerio spindulys patvirtindamas
tris kartus sumirksés.

NURODYMAS

Prietaisas iSsijungs, jeigu bus paspaustas jjungimo-
iSjungimo mygtukas arba bus i§seke maitinimo elementai
/ akumuliatoriai.

7.1.4 Pasviros linijos funkcija
1. Padékite prietaisg ant uzpakalinés pusés.

Prietaisas yra nesuniveliuotas.
Prietaisas mirksi dviejy sekundziy ritmu.

7.1.5 Naudojimas kartu su lazerio imtuvu PMA 31
Daugiau informacijos zr. PMA 31 naudojimo instrukcijoje.

7.2 Naudojimo pavyzdziai
7.2.1 Aukséiy perkélimas

7.2.2 Vertikalus vamzdyny i$lyginimas B
7.2.3 Sildymo elementy iSlyginimas H

7.2.4 Dury ir langy rémy islyginimas @

7.3 Tikrinimas

7.3.1 Lazerio priekinio spindulio niveliavimo
tikrinimas
1. Prietaisa pastatykite ant lygaus ir horizontalaus pa-
virSiaus, mazdaug 20 cm nuo sienos (A), ir lazerio
spindulj nukreipkite j sieng (A).
2. Sienoje (A) kryziuku pazymekite lazerio linijy susikir-
timo taska.
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3. Pasukite prietaisg 180° kampu ir kryZiuku pazymé-
kite lazerio linijy susikirtimo taska prieSingoje sienoje
B).

4. Prietaisg pastatykite ant lygaus ir horizontalaus pa-
virSiaus, mazdaug 20 cm nuo sienos (B), ir lazerio
spindulj nukreipkite j sieng (B).

5.  Sienoje (B) kryziuku pazymekite lazerio linijy susikir-
timo taska.

6. Pasukite prietaisa 180° kampu ir kryZiuku pazyme-
kite lazerio linijy susikirtimo taska prieSingoje sienoje
A).

7. 13matuokite atstuma d1 tarp tasky 1 ir 4 bei atstuma
d2 tarp tasky 2 ir 3.

8. Pazymékite d1 ir d2 vidurinius taskus.

Jeigu etaloniniai taskai 1 ir 3 yra skirtingose vidurinio
tasko puseése, tuomet i§ d1 atimkite d2.

Jeigu etaloniniai taskai 1 ir 3 yra vienoje vidurinio
tasko puséje, tuomet d1 ir d2 susumuokite.

9. Rezultata padalinkite i§ dvigubo patalpos ilgio.
Didziausia paklaida gali bati 3 mm /10 m.

7.3.2 Horizontalios linijos tikslumo tikrinimas B B
1. Pastatykite prietaisa patalpos, kurios ilgis maziausiai
10 m, kraste.

NURODYMAS Grindys turi bati lygios ir horizonta-

lios.

ljunkite visus lazerio spindulius.

3. Taikinj fiksuokite maziausiai uz 10 m nuo prietaiso
taip, kad lazerio linijy susikirtimo taskas baty taikinio
centre (d0), o taikinio vertikali linija eity tiksliai per
vertikalios lazerio linijos vidurj.

4. Pasukite prietaisa 45° kampu pagal laikrodzio ro-
dykle (ziarint i virSaus).

5.  Dabar taikinyje pazymeékite taska (d1), kuriame hori-
zontali lazerio linija kerta vertikalig taikinio linija.

6. Pasukite prietaisg 90° kampu prie$ laikrodzio ro-
dykle.

7. Dabar taikinyje pazymeékite taSka (d2), kuriame hori-
zontali lazerio linija kerta vertikalig taikinio linija.

8. ISmatuokite vertikaliuosius nuotolius: d0-d1, d0-d2
ird1-d2.

NURODYMAS Didziausias iSmatuotas vertikalus
nuotolis 10 m matavimo atstumu neturi virSyti
5 mm.

N

7.3.3 Vertikalios linijos tikrinimas

1. Prietaisg nustatykite 2 m aukstyje.

2. Prietaisg jjunkite.

3. Pirmajj taikinj T1 (vertikaliai) pastatykite 2,5 m at-
stumu nuo prietaiso ir tokiame pat aukstyje (2 m)
taip, kad vertikalus lazerio spindulys baty taikinyje,
ir pazymékite Sig padétj.

4. Dabar antrgjj taikinj T2 nustatykite 2 m Zemiau pir-
mojo taikinio taip, kad vertikalus lazerio spindulys
baty taikinyje, ir pazymékite Sig padét;.

5.  PrieSingoje tikrinimo stovo puséje (veidrodiskai ap-
sukus) lazerio linijoje ant grindy, 5 m atstumu nuo
prietaiso, pazymekite padétj 2.



6. Dabar prietaisg pastatykite grindy plok§tumoje pa-
zymetoje padétyje 2. Lazerio spindulj iSlyginkite tai-
kiniy T1 ir T2 atzvilgiu taip, kad taikiniuose jis buty
arti centro linijos.

7. Kiekviename taikinyje iSmatuokite atstumg D1 ir D2
bei apskaiciuokite skirtuma (D = D1 - D2).
NURODYMAS Uztikrinkite, kad taikiniai stovéty ver-
tikaliai vienas kito atzvilgiu ir baty vienoje vertikalioje
plokStumoje. (Horizontalus iSlyginimas gali salygoti
matavimo paklaida).

Jeigu skirtumas D yra didesnis nei 3 mm, prietaisa
reikia i$ naujo nustatyti ,Hilti“ remonto centre.

8 Techniné prieziura ir remontas

8.1 Valymas ir nusausinimas

1. Nuo lgSiy nupusti dulkes.

2.  Stiklo neliesti pirstais.

3. Valyti tik Svaria minksta Sluoste; jei reikia, galima ja
sudreékinti grynu spiritu ar nedideliu kiekiu vandens.
NURODYMAS Nenaudoti jokiy kity skysc€iy, nes jie
gali pakenkti plastikinems detaléms.

4.  Atkreipkite démes;j j aplinkos, kurioje laikote prie-
taisa (ypa¢ Ziema ir vasara, jei prietaisus laikote
automobilio salone), ribines temperaturos reikSmes
(nuo -25 iki +63 °C / nuo -13 iki 145 °F).

8.2 Laikymas

Jei prietaisas suslapo, iSpakuokite jj. Prietaisa, transpor-
tavimo déze ir reikmenis iSdZiovinkite (ne auk$tesnéje
kaip 63 °C / 145 °F temperatiroje) ir iSvalykite. Jranga
veél supakuokite tik tada, kai ji bus visiSkai sausa, po to
laikykite sausoje vietoje.

Nenaudoje prietaiso ilgesnj laika ar po ilgesnio jo trans-
portavimo, prie§ naudodamiesi atlikite kontrolinj mata-
vima.

Jei prietaiso nenaudosite ilgesn; laika, iSimkite maitinimo
elementus / akumuliatorius. 18 maitinimo elementy / aku-
muliatoriy iStekéjes skystis gali sugadinti prietaisa.

8.3 Transportavimas

Norédami jranga transportuoti arba iSsiysti, naudokite
»Hilti“ lagaming arba lygiaverte pakuote.

-PAVOJINGA-

Prietaisg visuomet siysti be maitinimo elementy /
akumuliatoriy.

8.4 Kalibravimas ,Hilti“ centre

Rekomenduojame reguliariai tikrinti prietaisus ,Hilti“ ka-
libravimo centre, kad jie buty patikimi ir atitikty teises
normas ir reikalavimus.

| ,Hilti“ kalibravimo centra galite uZsukti bet kuriuo metu;
taciau prietaiso patikra rekomenduojama atlikti bent kartg
per metus.

»Hilti* kalibravimo centras suteiks garantija, kad prietai-
sas patikros dieng atitinka visas naudojimo instrukcijoje
nurodytas technines specifikacijas.

Taip pat Siame centre bus suremontuoti gamintojo nuro-
dyty duomeny neatitinkantys matavimo prietaisai. Sure-
guliavus ir patikrinus prietaisa, ant jo uzklijuojamas kalib-
ravimo Zenklelis. Be to, iSduodamas kalibravimo sertifika-
tas, kuriame pazyméta, kad prietaisas atitinka gamintojo
duomenis.

Kalibravimo sertifikato visuomet reikia bendrovéms, tu-
rin¢ioms I1SO 900X sertifikata.

Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j bend-
rove , Hilti“.

9 Gedimy aptikimas

Gedimas Galima priezastis

Gedimo Salinimas

Prietaisas nejsijungia.

Maitinimo elementai / akumuliatoriai

Pakeisti maitinimo elementus / aku-

yra iSseke. muliatorius.
Netinkamas maitinimo elementy / Maitinimo elementus / akumuliatorius
akumuliatoriy poliari$kumas. jdéti tinkamai.

Neuzdarytas maitinimo elementy dék-

las.

UZdaryti maitinimo elementy dékla.

Prietaiso arba pasirinkimo jungiklio

gedimas.

«

Atiduokite prietaisg remontuoti j ,Hilti
techninj centra.

Neéra kai kuriy lazerio spinduliy.

Lazerio Sviesos Saltinio arba lazerio
valdymo schemos gedimas.

Atiduokite prietaisg remontuoti j ,,Hilti“
techninj centra.

Prietaisg galima jjungti, taciau
néra lazerio spinduliy.

Lazerio Sviesos Saltinio arba lazerio
valdymo schemos gedimas.

Atiduokite prietaisg remontuoti j ,Hilti*
techninj centra.

Temperatira per auksta arba per

zema.

Prietaisui leisti atvésti arba Silti.
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Gedimas Galima priezastis

Gedimo Salinimas

Neveikia automatinis susinive-

liavimas. pavirsiaus.

Prietaisas pastatytas ant nuozulnaus

Prietaisg pastatyti horizontaliai.

Polinkio jutiklio gedimas.

Atiduokite prietaisg remontuoti j ,Hilti“
techninj centra.

10 Utilizacija

ISPEJIMAS
Jei jranga utilizuojama netinkamai, gali kilti Sie pavojai:

degant plastiko dalims susidaro nuodingy duju, nuo kuriy gali susirgti Zmonés;

pazeisti ar labai jkaite maitinimo elementai gali sprogti ir apnuodyti, sudirginti, nudeginti odg arba uZztersti aplinka;
lengvabudiskai ir neapgalvotai utilizuodami sudarote salygas nejgaliotiems asmenims naudoti jranga ne pagal taisykles.
Todél galite smarkiai susizaloti ir JUs pats, ir kiti asmenys arba gali bati padaryta zala aplinkai.

€3

Didelé ,Hilti“ prietaisy dalis pagaminta i§ medziagu, kurias galima perdirbti antra karta. Batina antrinio perdirbimo
salyga yra tinkamas medziagy israsiavimas. Daugelyje Saliy "Hilti" i§ savo klienty jau priima perdirbti nebereikalingus
senus prietaisus. Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame "Hilti" techniniame centre arba prietaiso pardavéjo.

Tik ES valstybéms

NeiSmeskite elektroniniy matavimo prietaisy j buitinius Siukslynus!

Laikantis Europos direktyvos dél naudoty elektros ir elektronikos prietaisy ir sprendimo dél jos jtraukimo

i nacionalinius teisés aktus, naudotus elektrinius jrankius batina surinkti atskirai ir pateikti antriniam

perdirbimui pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Maitinimo elementus / akumuliatorius utilizuokite laikydamiesi Jisy Salyje galiojanciy teisés akty

11 Prietaisy gamintojo teikiama garantija

HHilti“ garantuoja, kad pristatytas prietaisas neturi me-
dziagos arba gamybos defekty. Si garantija galioja tik su
salyga, kad prietaisas tinkamai naudojamas, valdomas,
prizirimas ir valomas vadovaujantis ,Hilti“ naudojimo
instrukcijos nurodymais ir yra uztikrinamas jo techninis
vieningumas, t. y. su prietaisu naudojamos tik originalios
LHilti“ eksploatacinés medziagos, priedai ir atsarginés
dalys.

Si garantija apima nemokama remontg arba nemokama
sugedusiy daliy keitimg visg prietaiso tarnavimo laiko-
tarpj. NatUraliai susidévin¢ioms dalims garantija netai-
koma.
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Kitos pretenzijos nepriimamos, jei ju priimti nereika-
laujama pagal Salies jstatymus. ,Hilti“ neatsako uz
tiesiogine arba netiesiogine materialing ir dél jos at-
siradusiq zala, nuostolius arba iSlaidas, atsiradusias
dél prietaiso naudojimo arba dél negaléjimo jo nau-
doti kokiu nors kitu tikslu. Néra jokiy kity prietaiso
naudojimo ar jo tinkamumo kokiems nors tikslams
atveju, kurie nebiity aprasyti ¢ia.

Jei prietaisa reikia remontuoti arba pakeisti, nustate ge-
dima nedelsdami nusiyskite prietaisg atsakingai ,Hilti*
prekybos atstovybei.

Si garantija apima visus ,Hilti“ garantinius jsipareigojimus
ir pakeicia iki Siol galiojusius ir galiojancius pareiskimus,
rastiSkus arba Zodinius susitarimus dél garantijos.
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